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Proposta ghal
DECIZJONI TAL-KUNSILL

dwar il-pozizzjoni li ghandha tittiehed f’isem I-Unjoni Ewropea (UE) fil-Kumitat
Kongunt tal-UE-Pajjizi ta’ Tranzitu Komuni (CTC) stabbilit bil-Konvenzjoni tal-20 ta’
Mejju 1987 dwar is-simplifikazzjoni tal-formalitajiet fil-kummer¢ tal-oggetti, u fil-
Kumitat Kongunt UE-CTC stabbilit bil-Konvenzjoni tal-20 ta’ Mejju 1987 dwar
proc¢edura komuni ta’ tranzitu rigward l-istediniet biex ir-Repubblika tal-Moldova u 1-
Montenegro jaderixxu ma’ dawk il-Konvenzjonijiet u rigward l-adozzjonijiet tad-
Decizjonijiet li jemendaw il-Konvenzjoni dwar pro¢edura komuni ta’ tranzitu bhala
segwitu tal-adezjoni tar-Repubblika tal-Moldova u I-Montenegro mal-Konvenzjoni
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MEMORANDUM TA’ SPJEGAZZJONI

1. SUGGETT TAL-PROPOSTA

Din il-proposta tikkon¢erna d-decizjoni li tistabbilixxi 1-pozizzjoni li ghandha tittieched f isem
1-Unjoni Ewropea fil-Kumitat Kongunt UE-CTC!, stabbilit bil-Konvenzjoni tal-20 ta’ Mejju
1987 dwar is-simplifikazzjoni tal-formalitajiet fil-kummer¢ tal-oggetti?, u fil-Kumitat
Kongunt UE-CTC stabbilit bil-Konvenzjoni tal-20 ta’ Mejju 1987 dwar pro¢edura komuni ta’
tranzitu® (“il-Kumitati Kongunti UE-CTC”) li tikkonéerna l-adozzjoni prevista minn kull
wiehed mill-Kumitati Kongunti tad-Decizjonijiet rigward l-istediniet biex ir-Repubblika tal-
Moldova u I-Montenegro jaderixxu mal-Konvenzjoni dwar is-simplifikazzjoni tal-
formalitajiet fil-kummer¢ tal-oggetti u mal-Konvenzjoni dwar proc¢edura komuni ta’ tranzitu
(“il-Konvenzjonijiet’) rispettivament.

Barra minn hekk, din il-proposta tikkonc¢erna d-decizjoni li tistabbilixxi l-pozizzjoni li
ghandha tittiehed f’isem I-Unjoni fil-Kumitat Kongunt UE-CTC dwar it-tranzitu komuni (“il-
Kumitat Kongunt”) b’rabta mal-adozzjoni prevista mill-Kumitat Kongunt tad-Decizjonijiet
dwar l-emenda ta’ xi Annessi fl-Appendicijiet I1I u Illa tal-Konvenzjoni tal-20 ta’ Mejju 1987
dwar pro¢edura komuni ta’ tranzitu (“il-Konvenzjoni ta’ Tranzitu”).

2. KUNTEST TAL-PROPOSTA
2.1. II-Konvenzjonijiet

[I-Konvenzjonijiet ghandhom I-ghan li jiffacilitaw il-moviment tal-oggetti bejn 1-Unjoni
Ewropea u pajjizi ohra 1i huma Partijiet Kontraenti ghall-Konvenzjonijiet. Huma dahlu fis-
sehh fl-1 ta’ Jannar 1988.

L-Unjoni Ewropea (mhux l-Istati Membri individwali taghha) hija parti ghall-Konvenzjonijiet
li jistabbilixxu l-mizuri li jiffacilitaw il-moviment tal-oggetti bejn 1-Unjoni Ewropea, ir-
Repubblika tal-Izlanda, ir-Repubblika tal-Macedonja ta’ Fuq, ir-Renju tan-Norvegja, il-
Konfederazzjoni Zvizzera, ir-Repubblika tat-Turkija, ir-Repubblika tas-Serbja, Ir-Renju Unit
tal-Gran Brittanja u I-Irlanda ta’ Fuq, I-Ukrajna u 1-Georgia.

[l-pajjizi i huma Partijiet Kontraenti ghall-Konvenzjonijiet, izda 1i mhumiex membri tal-
Unjoni, huma pajjizi ta’ tranzitu komuni (“CTC”).
2.2, I1-Kumitati Kongunti

[I-kompitu tal-Kumitati Kongunti UE-CTC huwa li jamministraw il-Konvenzjonijiet u li
jizguraw l-implimentazzjoni xierqa taghhom. Il-Kumitati jistiednu lill-pajjizi terzi biex
jaderixxu mal-Konvenzjoni permezz ta’ Decizjoni.

Id-Decizjonijiet tal-Kumitati Kongunti UE-CTC jigu adottati bil-ftehim rec¢iproku tal-Partijiet
Kontraenti.

2.3. L-Atti previsti tal-Kumitati Kongunti

Ir-Repubblika tal-Moldova u 1-Montenegro esprimew ix-xewqa li jaderixxu ghall-
Konvenzjonijiet meta jkunu ikkonformaw mar-rekwiziti legali, strutturali u tat-teknologija tal-
informazzjoni, li huma prekundizzjonijiet ghall-adezjoni.

[1-Pajjizi ta’ Tranzitu Komuni (CTC, Common transit countries)
2 GU L 134, 22.05.1987, p. 2
3 GU L 226, 13.8.1987, p. 2.
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F’konformita mad-dispozizzjonijiet tal-Artikolu 11(3) tal-Konvenzjoni dwar is-
simplifikazzjonijiet tal-formalitajiet fil-kummer¢ tal-oggetti  (il-Konvenzjoni SAD
Simplification of formalities in trade in goods) u mad-dispozizzjonijiet tal-Artikolu 15(3) tal-
Konvenzjoni ta’ Tranzitu, il-Kumitati Kongunti UE-CTC ghandhom, permezz ta’ Decizjoni,
jistiednu pajjiz terz skont it-tifsira tal-Artikolu 1(2) tal-Konvenzjoni SAD u tal-Artikolu
3(1)(c) tal-Konvenzjoni ta’ Tranzitu rispettivament, biex jaderixxu ghall-Konvenzjonijiet
f’konformita mal-pro¢edura stabbilita fl-Artikolu 11a fl-Artikolu 15a rispettivament.

[I-Kumitati Kongunti UE-CTC iniedu dawn l-istediniet meta l-pajjizi juru li huma
f’pozizzjoni li jikkonformaw mar-regoli dettaljati ghall-applikazzjoni tad-dispozizzjonijiet tal-
Konvenzjonijiet.

B’mandat mill-gruppi ta’ hidma tal-UE-CTC dwar it-tranzitu komuni u s-simplifikazzjoni tal-
formalitajiet fil-kummer¢, f’Jannar u fi Frar 2005 rispettivament, it-tims ta’ monitoragg
ivverifikaw li r-Repubblika tal-Moldova u 1-Montenegro jinsabu fit-triq it-tajba biex jissiehbu
mal-Konvenzjoni. It-tim ezamina prin¢ipalment l-adattament tal-istrutturi mehtiega ghall-
gestjoni tal-procedura u l-implimentazzjoni tas-Sistema Gdida ta’ Tranzitu Kompjuterizzata
(NCTS, New Computerised Transit System) li tippermetti l-applikazzjoni tal-pro¢edura

Fis-sessjonijiet taghhom li jmiss jew permezz ta’ pro¢edura bil-miktub, il-Kumitati Kongunti
UE-CTC qed jippjanaw li jadottaw 1-abbozz tad-Decizjonijiet Nru [1] u [2]/2025 tal-Kumitat
Kongunt UE-CTC dwar is-simplifikazzjoni tal-formalitajiet fil-kummer¢ tal-oggetti u I-
abbozz tad-Decizjonijiet Nru [1], [2], [3] u [4]/2025 tal-Kumitat Kongunt UE-CTC dwar it-
tranzitu komuni sabiex ir-Repubblika tal-Moldova u 1-Montenegro jigu mistiedna jaderixxu
ghall-Konvenzjonijiet malli 1-pajjizi jinsabu lesti.

Il-proposta tikkon¢erna wkoll l-emenda ta’ xi Annessi fl-Appendicijiet III u Illa tal-
Konvenzjoni ta’ Tranzitu, 1i huma relatati mal-adezjoni tar-Repubblika tal-Moldova u I-
Montenegro ma’ din il-Konvenzjoni. Il-kamp ta’ applikazzjoni ta’ dawn l-emendi huwa ta’
natura teknika u jintroducu referenzi lingwisti¢i godda rigward dawn il-pajjizi u jdahhlu 1-
ismijiet ta’ pajjizhom fid-dokumenti ta’ garanzija fil-Konvenzjoni ta’ Tranzitu.

Id-Decizjonijiet tal-Kumitati Kongunti tal-UE-CTC 1i jistiednu lir-Repubblika tal-Moldova u
I-Montenegro biex jaderixxu ghall-Konvenzjoni u li jemendaw il-Konvenzjoni ta’ Tranzitu
ghandhom isiru vinkolanti ghall-Partijiet Kontraenti f’konformita mal-Artikolu 3 tad-
Decizjonijiet, li jipprevedi li “Din 1d-Dec¢izjoni ghandha tidhol fis-sehh fil-jum tal-adozzjoni
taghha”.

F’konformita mal-Artikolu 11(3) tal-Konvenzjoni SAD u mal-Artikolu 15(3) tal-Konvenzjoni
ta’ Tranzitu, dan it-tip ta’ Decizjonijiet ghandhom jidhlu fis-sehh mill-Partijiet Kontraenti
f’konformita mal-legizlazzjoni taghhom stess.

3. P0Z12ZJONI L1 GHANDHA TITTIEHED F’ISEM L-UNJONI

[l-pozizzjoni proposta hi favorevoli ghal stedina lir-Repubblika tal-Moldova u 1-Montenegro
biex jaderixxu ghall-Konvenzjonijiet u favorevoli ghall-adattamenti tekni¢i mehtiega tal-
Konvenzjoni ta’ Tranzitu.

I-Komunikazzjoni tal-2001* tal-Kummissjoni Ewropea lill-Parlament Ewropew u lill-Kunsill
dwar Strategija biex il-pajjizi kandidati jithejjew ghall-adezjoni mal-Konvenzjonijiet UE-CTC
tal-1987 dwar procedura komuni ta’ tranzitu u dwar is-simplifikazzjoni tal-formalitajiet fil-

4 KUMM (2001) 289 finali
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kummer¢ tal-oggetti, segwita mill-Komunikazzjoni tal-2010° tal-Kummissjoni Ewropea lill-
Parlament Ewropew u lill-Kunsill dwar Strategija ghat-thejjija ta’ certi pajjizi girien ghall-
adezjoni maz-zewg Konvenzjonijiet u mill-Konkluzjonijiet tal-Kunsill tal-14 ta> April 20116
li jikkonfermaw l-approc¢, jistabbilixxu appogg ghal ghadd ta’ pajjizi fl-isforzi taghhom biex
jissiehbu fil-Konvenzjonijiet. [I-Moldova u 1-Montenegro huma parti minn dawn il-pajjizi.

L-ghan huwa i jigi ffacilitat il-kummer¢ bejn il-Moldova u I-Montenegro, 1-Unjoni Ewropea
u pajjizi ta’ tranzitu komuni ohra u li jigi zgurat li 1-Kumitat Kongunt UE-CTC jadotta 1-
bidliet teknici kollha mehtiega tal-Konvenzjoni dwar it-Tranzitu sabiex tigi implimentata 1-
proc¢edura komuni ta’ tranzitu bejn il-Moldova u I-Montenegro u partijiet kontraenti ohra.

Dawn l-istediniet u l-emendi tekni¢i li jirrizultaw ghandhom iwasslu ghal beneficcji
sostanzjali u tangibbli ghan-negozjanti u ghall-amministrazzjonijiet doganali billi
jissimplifikaw il-formalitajiet ta’ tranzitu u doganali, inaqqsu l-kostijiet, jiffacilitaw il-
moviment tal-oggetti u possibbilment izidu 1-kummer¢.

Ghalhekk, il-Kummissjoni tipproponi lill-Kunsill pozizzjoni favorevoli tal-Unjoni ghall-
adezjoni tar-Repubblika tal-Moldova u 1-Montenegro mal-Konvenzjonijiet.

Id-Dec¢izjonijiet proposti huma konsistenti mal-politiki tal-Unjoni Ewropea fl-ogsma tal-
kummer¢ u tat-trasport.

4. BAZI LEGALI
4.1. Bazi legali proc¢edurali
4.1.1.  Principji

L-Artikolu 218(9) tat-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea (TFUE) jipprevedi
Decizjonijiet li jistabbilixxu “I-pozizzjonijiet li ghandhom jigu adottati f’isem [-Unjoni f’sede
stabbilita fi ftehim, meta dik is-sede tintalab tadotta atti li jkollhom effetti legali, sakemm
dawn ma jkunux atti li jissupplimentaw jew jemendaw il-qafas istituzzjonali tal-ftehim.”

L-Artikolu 11(3) tal-Konvenzjoni SAD u I-Artikolu 15(3) tal-Konvenzjoni ta’ Tranzitu
jistipulaw li 1-Kumitati Kongunt UE-CTC jistieden lil pajjiz terz permezz ta’ Decizjoni skont
it-tifsira  tal-Artikolu 1(2) u I-Artikolu 3(1)(c) rispettivament, biex jaderixxi ghall-
Konvenzjonijiet.

L-Artikolu 15(3)(a) tal-Konvenzjoni ta’ Tranzitu jistipula li 1-Kumitat Kongunt UE-CTC
jadotta 1-emendi tal-Appendicijiet tal-Konvenzjoni, permezz ta’ Decizjoni.

Il-kuncett ta’ “atti li jkollhom effetti legali” jinkludi l-atti 1i jkollhom effetti legali bis-sahha
tar-regoli tad-dritt internazzjonali li jirregolaw il-korp inkwistjoni. Jinkludi wkoll I-istrumenti
li ma ghandhomx effett vinkolanti skont id-dritt internazzjonali, izda li “jistghu jinfluwenzaw

b’mod determinanti I-kontenut tal-legizlazzjoni adottata mil-legizlatur tal-Unjoni”’.

4.1.2.  Applikazzjoni ghall-kaz prezenti

[I-Kumitati Kongunti UE-CTC huma korpi stabbiliti mill-Artikolu 10 tal-Konvenzjoni SAD u
mill-Artikolu 14 tal-Konvenzjoni ta’ Tranzitu.

5 KUMM (2010) 668 finali
6 8636/11
7 Is-sentenza tal-Qorti tal-Gustizzja tas-7 ta’ Ottubru 2014, Il-Germanja v Il-Kunsill, C-399/12,

ECLIL:EU:C:2014:2258, il-punti 61 sa 64.
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Id-Decizjonijiet, 1i I-Kumitati Kongunti tal-UE-CTC huma mitluba jadottaw, jikkostitwixxu
att 1i ghandu effetti legali. Dawk id-Dec¢izjonijiet se jkun vinkolanti skont id-dritt
internazzjonali f’konformita mal-Artikolu 15 tal-Konvenzjoni SAD u mal-Artikolu 20 tal-
Konvenzjoni ta’ Tranzitu.

L-atti previsti la jissupplimentaw u lanqas jemendaw il-qafas istituzzjonali tal-Ftehim.

Ghalhekk, il-bazi legali procedurali tad-Decizjonijiet proposti hija I-Artikolu 218(9) tat-
TFUE.

4.2. Bazi legali sostantiva
4.2.1.  Principji

I1-bazi legali sostantiva biex tittieched Decizjoni skont I-Artikolu 218(9) tat-TFUE tiddependi
gabelxejn mill-objettiv u mill-kontenut tal-att previst 1i dwarhom tittiehed pozizzjoni f’isem I-
Unjoni. Jekk l-att previst ikollu zewg ghanijiet jew zewg komponenti, u jekk wiehed minn
dawk l-ghanijiet jew komponenti jkun jista’ jigi identifikat bhala dak ewlieni, filwaqt li 1-
iehor ikun semplicement inc¢identali, id-Decizjoni skont I-Artikolu 218(9) tat-TFUE trid
tissejjes fuq bazi legali sostantiva unika, jigifieri dik mehtiega mill-ghan jew mill-komponent
ewlieni jew predominanti.

4.2.2.  Applikazzjoni ghall-kaz prezenti

L-objettiv ewlieni u I-kontenut tal-att previst huma relatati mal-politika kummer¢jali komuni.
Ghalhekk, il-bazi legali sostantiva tad-Decizjoni proposta hija 1-Artikolu 207 tat-TFUE.

4.3. Konkluzjoni

I1-bazi legali tad-Decizjonijiet proposti ghandha tkun 1-Artikolu 207 tat-TFUE, flimkien mal-
Artikolu 218(9) tat-TFUE.

5. PUBBLIKAZZJONI TAL-ATT PREVIST

Wara l-adozzjoni taghhom, id-Decizjonijiet tal-Kumitati Kongunti UE-CTC imsemmija fl-
Artikoli 1 u 2 ghandhom jigu ppubblikati £ //-Gurnal Uffic¢jali tal-Unjoni Ewropea.
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2025/0208 (NLE)
Proposta ghal
DECIZJONI TAL-KUNSILL

dwar il-pozizzjoni li ghandha tittiehed f’isem 1-Unjoni Ewropea (UE) fil-Kumitat
Kongunt tal-UE-Pajjizi ta’ Tranzitu Komuni (CTC) stabbilit bil-Konvenzjoni tal-20 ta’
Mejju 1987 dwar is-simplifikazzjoni tal-formalitajiet fil-kummer¢ tal-oggetti, u fil-
Kumitat Kongunt UE-CTC stabbilit bil-Konvenzjoni tal-20 ta’ Mejju 1987 dwar
procedura komuni ta’ tranzitu rigward l-istediniet biex ir-Repubblika tal-Moldova u I-
Montenegro jaderixxu ma’ dawk il-Konvenzjonijiet u rigward l-adozzjonijiet tad-
Decizjonijiet li jemendaw il-Konvenzjoni dwar pro¢edura komuni ta’ tranzitu bhala
segwitu tal-adezjoni tar-Repubblika tal-Moldova u I-Montenegro mal-Konvenzjoni

IL-KUNSILL TAL-UNJONI EWROPEA,

Wara li kkunsidra t-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea, u b’mod partikolari 1-
Artikolu 207, flimkien mal-Artikolu 218(9) tieghu,

Wara li kkunsidra I-proposta tal-Kummissjoni Ewropea,

Billi:

(1) [I-Konvenzjoni tal-20 ta’ Mejju 1987 dwar is-simplifikazzjoni tal-formalitajiet fil-
kummer¢ tal-oggetti® u 1-Konvenzjoni tal-20 ta’ Mejju 1987 dwar pro¢edura komuni
ta’ tranzitu’ (“il-Konvenzjonijiet”) gew konkluzi bejn il-Komunitd Ekonomika
Ewropea, ir-Repubblika tal-Awstrija, ir-Repubblika tal-Finlandja, ir-Repubblika tal-

I7landa, ir-Renju tan-Norvegja, ir-Renju tal-Izvezja u 1-Konfederazzjoni Zvizzera f1-20
ta’ Mejju 1987 u dahlu fis-sehh fI-1 ta’ Jannar 1988.

(2) Ir-Repubblika tal-Moldova u 1-Montenegro esprimew xewgqithom li jaderixxu mal-
Konvenzjonijiet ladarba jkunu kkonformaw mar-rekwiziti ghall-adezjoni taghhom.

3) Skont 1-Artikolu 11(3) tal-Konvenzjoni dwar is-simplifikazzjoni tal-formalitajiet fil-
kummer¢ tal-oggetti, il-Kumitat Kongunt bejn 1-UE u 1-Pajjizi ta’ Tranzitu Komuni
(CTC, Common transit countries) stabbilit minn dik il-Konvenzjoni, permezz ta’
Decizjoni, jista’ jadotta stediniet biex il-pajjizi terzi jaderixxu ma’ dik il-Konvenzjoni.

(4) Skont I-Artikolu 15(3) tal-Konvenzjoni dwar proc¢edura komuni ta’ tranzitu, il-Kumitat
Kongunt UE-CTC stabbilit minn dik il-Konvenzjoni, permezz ta’ Decizjoni, jista’
jadotta stediniet biex il-pajjizi terzi jaderixxu ma’ dik il-Konvenzjoni.

%) Skont I-Artikolu 15(3)(a) tal-Konvenzjoni, il-Kumitat Kongunt UE-CTC dwar it-
tranzitu komuni mwaqqaf minn dik il-Konvenzjoni (“il-Kumitat Kongunt”) jista’
jadotta l-emendi tal-Appendicijiet tal-Konvenzjoni, permezz ta’ Decizjonijiet. L-
adezjonijiet tar-Repubblika tal-Moldova u 1-Montenegro ghall-Konvenzjoni dwar
procedura komuni ta’ tranzitu se jehtiegu l-adattament rispettiv tad-dokumenti ta’

8 GU L 134,22.5.1987, p. 2.

o GU L 226, 13.8.1987, p. 2.
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garanzija u fir-rigward tal-Montenegro — l-inserzjoni ta’ c¢erti termini teknici fil-
Montenegrin.

(6) Jixraq li tigi stabbilita I-pozizzjoni li ghandha tittiched f’isem 1-Unjoni fil-Kumitati
Kongunti stabbiliti mill-Konvenzjonijiet, peress li d-Decizjonijiet li jistiednu lir-
Repubblika tal-Moldova u 1-Montenegro biex jaderixxu ghall-Konvenzjonijiet u li
jemendaw il-Konvenzjoni dwar procedura komuni ta’ tranzitu se jkunu vinkolanti
ghall-Unjoni.

(7 [I-Konvenzjonijiet se jizguraw proceduri effi¢jenti ghall-qsim tal-fruntieri bejn il-
Moldova u I-Montenegro u l-partijiet ghall-Konvenzjonijiet.

(8) Ghalhekk, jenhtieg li 1-pozizzjoni tal-Unjoni fil-Kumitati Kongunti stabbiliti mill-
Konvenzjonijiet tkun favorevoli ghall-(1) istediniet biex ir-Repubblika tal-Moldova u
1-Montenegro jaderixxu ma’ dawk il-Konvenzjonijiet u (2) biex temenda I-
Konvenzjoni dwar pro¢edura komuni ta’ tranzitu kif xieraq u tkun imsejsa fuq I-
abbozzi tad-Decizjonijiet 1i jirriflettu dik il-pozizzjoni.

9) F’konformita mal-Artikoli 11a u 15a rispettivament tal-Konvenzjonijiet, il-pajjiz terz
li jigi mistieden isir parti kontraenti ghandu jaghmel dan billi jiddepozita strument ta’
adezjoni u li l-adezjoni ghandha ssir effettiva fl-ewwel jum tat-tieni xahar wara d-
depozitu tal-istrument tal-adezjoni.

(10)  Peress li d-Decizjonijiet tal-Kumitat Kongunt se jemendaw il-Konvenzjoni, jixraq li
dawn jigu ppubblikati £ //-Gurnal Ufficjali tal-Unjoni Ewropea wara l-adozzjoni
taghhom.

(11)  Fil-Kumitat Kongunt, 1-Unjoni trid tigi rapprezentata mill-Kummissjoni f’konformita
mal-Artikolu 17(1) tat-Trattat dwar 1-Unjoni Ewropea (TUE). Jenhtieg li I-pozizzjoni
tal-Unjoni dwar l-emenda proposta tissejjes fuq l-abbozz tad-Dec¢izjoni mehmuza.

(12)  Sabiex tigi ffacilitata 1-adezjoni f"waqtha tar-Repubblika tal-Moldova u 1-Montenegro,
huwa mehtieg li dan I-abbozz ta’ Decizjoni jigi adottat minghajr dewmien,

ADOTTA DIN ID-DECIZJONI:

Artikolu 1

[l-pozizzjoni li ghandha tittiched f’isem 1-Unjoni Ewropea fil-Kumitat Kongunt UE-CTC
stabbilit bil-Konvenzjoni tal-20 ta’ Mejju 1987 dwar is-simplifikazzjoni tal-formalitajiet fil-
kummer¢ tal-oggetti fir-rigward tal-istediniet biex ir-Repubblika tal-Moldova u I-Montenegro
jaderixxu ma’ dik il-Konvenzjoni ghandha tissejjes fuq l-abbozz tad-Decizjonijiet ta’ dak il-
Kumitat Kongunt stabbilit fl-Annessi I u IV ta’ din id-Decizjoni.

Artikolu 2

[l-pozizzjoni 1i ghandha tittiehed f’isem 1-Unjoni Ewropea fil-Kumitat Kongunt tal-UE-CTC
stabbilit bil-Konvenzjoni tal-20 ta’ Mejju 1987 dwar procedura komuni ta’ tranzitu fir-
rigward tal-istediniet biex ir-Repubblika tal-Moldova u I-Montenegro jaderixxu ma’ dik il-
Konvenzjoni u fir-rigward tal-emendi teknici li jirrizultaw minn dan ghandha tissejjes fuq 1-
abbozz tad-Decizjonijiet ta’ dak il-Kumitat Kongunt stabbilit fl-Annessi II, I1I, V u VI ta’ din
id-Decizjoni.
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Artikolu 3

Wara l-adozzjoni taghhom, id-Dec¢izjonijiet tal-Kumitati Kongunti msemmija fl-Artikoli 1 u 2
ghandhom jigu ppubblikati £ /I-Gurnal Ufficjali tal-Unjoni Ewropea.

Din id-Decizjoni hija indirizzata lill-Istati Membri.
Maghmul fi Brussell,

Ghall-Kunsill
1l-President
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